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Uber diese Anleitung

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Informationen, die Sie fUr die Installation und
Konfiguration des ASUS USB-Bluetooth-Adapters bendtigen.

Die Gestaltung dieser Anleitung
Dieses Handbuch enthélt folgende Teile:

Kapitel 1: Kennenlernen lhres USB-Bluetooth-Adapters

Dieses Kapitel beschreibt den Packungsinhalt, die Systemanforderungen,
sowie die Spezifikationen des ASUS USB-Bluetooth-Adapters.

Kapitel 2: Erste Schritte
Dieses Kapitel erkart die Installation und den Start der Bluetooth-XP-Suite.

Kapitel 3: Bluetooth XP-Suite

Dieses Kapitel gibt eine ausflihrliche Beschreibung tber die Bluetooth XP
Suite.

Kapitel 4: Kommunizieren mit einem Bluetooth-Gerét

Dieses Kapitel beschreibt die Herstellung einer Verbindung lhres Computers
mit einem Bluetooth-Gerdt tber die Bluetooth XP Suite.

Kapitel 5: Anhang
Dieses Kapitel enthdlt die rechtlichen Erklarungen und Sicherheitshinweise.

Darstellungssystematik in dieser Anleitung

' , WARNUNG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Verletzungen

wéhrend des Ausflihrens einer Aufgabe zu vermeiden.

VORSICHT: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Schaden an
Komponenten wahrend des Ausflihrens einer Aufgabe zu vermeiden.

N g

WICHTIG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, die Sie beachten
MUSSEN, um eine Aufgabe fertig zu stellen.

HINWEIS: Hier finden Sie Tipps und zusétzliche Informationen, die das
Ausftihren einer Aufgabe erleichtern.



Kennenlernen lhres
USB-Bluetooth-Adapters

Bluetooth®-Ubersicht

Bluetooth® ist eine Funkvernetzung lber kurze Distanz, die eine Kommunikation
zwischen Bluetooth-fahigen Geréten ermdglicht, wie z.B. PCs, Mobilgeréte,
Kopfhdrer und GPS-Empfanger. Bluetooth®-Geréte miissen sich fir einen
Datenaustausch nur innerhalb einer festgelegten Distanz befinden und brauchen
nicht per Kabel verbunden zu werden.

Die Bluetooth®-Technologie ermdglicht folgende Vernetzungen:
Verbinden Sie lhren Computer Uber ein Bluetooth-féhiges Mobiltelefon mit dem
Internet.

Verbinden Sie lhren Computer mit anderen Bluetooth-Geréten, die sich in
Reichweite befinden.

+ Synchronisieren Sie Daten zwischen Ihrem Computer und einem Bluetooth-
fahigen Mobiltelefon.

Verwenden Sie eine Funkmaus, -tastatur oder einen drahtlosen Gamecontroller
auf lhrem Computer.

Packungsinhalt

Vergewissern Sie sich, dass in dem Produktkarton lhres ASUS USB-Bluetooth-
Adapters folgende Artikel enthalten sind.

M ASUS USB-BT211
[ Support-CD (Handbuch, Hilfsprogramme)
M Schnellstartanleitung

/ﬁ Hinweis: Wenden Sie sich bitte an Ihren Handler, falls irgendein Artikel beschadigt ist oder fehlt.

Systemanforderungen

Bevor Sie Ihren ASUS USB-Bluetooth-Adapter einsetzen, missen Sie sich
vergewissern, dass Ihr System die folgenden Voraussetzungen erfillt:

Betriebssystem: Microsoft® Windows® XP / Vista
Systemspeicher: 64 MB oder gréBer
Freier Festplattenspeicher: 100MB

ASUS USB-BT211



Zusammenfassung der USB-BT211-
Spezifikationen

Modell USB-BT211

Standard Bluetooth v2.1 + EDR

Schnittstelle USB 2.0/1.1

Reichweite Bis zu 100 Meter
A2DP, AVRCP, BIP, DUNP, FAX, FTP, HCRP,

Bluetooth-Profil HID, GAP, OPP, PAN, SPP, SYNC, HSP, HFP,
BPP, SAP

Frequenyband 2.400 - 2.4835GHz lizenzfreies ISM-Band

GFSK fiir 1Mbps, rv4-DQPSK fiir 2Mbps, 8-

Modulationsmethode DPSK fiir 3Mbps

Frequenzspreizung FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)

Ubertragungsrate (Maz) Max UARTbaud-Rate von 3Mbps

L o Windows® XP / Vista

Betriebssystem
Tx-typisch: 51mA, Rx-typisch: 43mA, Standby-
Modus: 15mA

Energieverbrauch

Stromaufnahme 5V Gleichspannung via USB-Port

S aERCEE T EIH Y <-85dBm bei <0.1% BER

AuBenmaBe 19.52 x 13.5x 6.8 mm (Lx B x H)

Gewicht 2,29

Betriebstemperatur 0°C - 60°C (32°F - 140°F)

Lagertemperatur -10°C - 70°C (14°F - 158°F)

Luftfeuchte 5% - 90%, nichtkondensierend

*Anderungen der Spezifikationen sind vorbehalten.

Kapitel 1: Kenenlernen lhres USB-Bluetooth-Adapters



Erste Schritte

Installieren der Bluetooth-XP-Suite

Die Bluetooth-XP-Suite ist ein Bluetooth-Verwaltungswerkzeug, das Ihnen
hilft, andere Bluetooth-Geréte problemlos zu finden, zu koppeln und damit zu
kommunizieren.

R +  Deinstallieren jegliche Bluetooth-Software, die zuvor auf lhrem Computer installiert wurde.

Klicken Sie auf Start > Settings (Einstellungen) > Control Panel (Systemsteuerung) >
Add/Remove Programs (Software), um die Bluetooth-Software zu deinstallieren.

Installieren Sie die Bluetooth-XP-Suite, bevor Sie den USB-Bluetooth-Adapter anschlieBen.

So installieren Sie die Bluetooth-XP-Suite auf lhrem Computer:

1. Legen Sie die Support-CD in das optische Laufwerk. Ein Autorun-Fenster
erscheint, wenn die Autorun-Funktion auf Ihrem Computer aktiviert ist.

% Falls die Autorun-Funktion auf lhrem Computer nicht aktiviert ist, doppelklicken Sie bitte auf
"setup.exe" im Software-Ordner, um das Installationsprogramm auf der CD zu starten.

2. Wahlen Sie lhre Sprache aus und klicken Sie auf Install Bluetooth Utilities/
Driver.

ASUS Bluetooth-USBAdz

Install Bluetooth Utilities/Driver
Read/Install User Documentation
Explore this CD

Browse our Web Site

3. Klicken Sie auf OK.

Installation

1) Click OK button and wait for a minute, then installation will start sutomatically !

=

USB-BT211



4. Der InstallShield-Assistent fiir die Bluetooth-XP-Suite startet. Klicken Sie auf
Next (Weiter), um den Vorgang fortzusetzen.

i Bluetooth XP Suite - InstaliShield Wizard E

Welcome to the InstallShield wizard for
Bluetooth XP Suite

The InstalishieldiR) Wizard will install Blustooth P Sulte on
your computer. To continue, cick Next.

WARNING: This program is pratected by copyright law and
international treaties.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Bluetooth-XP-Suite im Standardordner
zu installieren, oder klicken Sie auf Change (Andern), um einen anderen
Ordner anzugeben.

i Bluetaoth XP Suite - InstallShield Wizard

Destination Folder | ‘ l

Click Wext ko inskall ko this Folder, o dlick Change to install ko a different Folder,

G Install Blugtooth XP Suite to:
CiProgram FilesiBlustooth %P Sute}

[ <gack ([ mext> )[  cancel ]

6. Kilicken Sie auf Install (Installieren), um mit der Installation zu beginnen.

i Bluetooth XP Suite - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program \ Y ‘

The wizard is ready o begin installation.

Click Install ko begin the installation.

TF you wank ko review or change any of your Installation settings, click Back, Click Cancel to
ext the wizard.

o
[ <pack ([ msal D[ cancel

Kapitel 2: Erste Schritte



7. Kilicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um den Installationsassistenten zu
beenden.

i% Bluetooth XP Suite - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The Installshield tizard has successfully installed Bluetooth =P
Suite. Click Finish to exit the wizard,

cgack  (_Ensh ) Cancel

8. Klicken Sie auf Yes (Ja), um Ihren Computer neu zu starten und die
Anderungen zu aktivieren.

i Bluetooth XP Suite Installer Informa... |

® '\ You must restart your system for the configuration
\1‘) changes made to Blustooth XP Suite to taka effect.
Click Yes bo restark now or No if you plan to restart

later,

9. SchlieBen Sie den USB-Bluetooth-Adapter nach dem Neustart lhres
Computers an, woraufhin der Computer den USB-Bluetooth-Adapter erkennt
und die Installation der Bluetooth-Profiltreiber abschlieBt.

Starten der Bluetooth Vista Suite

So starten Sie die Bluetooth XP Suite:

+ Klicken Sie auf Start > Programs (Alle Programme) > ASUS Bluetooth
Suite > Launch Bluetooth Suite (Bluetooth Suite starten).

+ Doppelklicken Sie auf Bluetooth Suite auf dem Windows®-Desktop.

USB-BT211



Bluetooth XP Suite

Das Fenster von Bluetooth XP Suite

Das Fenster von Bluetooth XP Suite besteht aus drei Hauptteilen:

Bluetooth-Menii
+ Bluetooth-Aufgabenfeld
Bluetooth-Gerételiste

Bluetooth-Menii

Fie B Vew Fovrte tods e x
Setnh i Eree
' Phastroth Configuration i
Blstreth iy s
atenss [ ) S5
Thstrth Kxsturgs Fokder
o tsoth Ta] | Kt Nustveth Tk [T S
7
- Cmeog b
Bluetooth- Py = —
Aufgabenfeld B contepraten ey [rorETr— Duiag
Deiees P T, smets DI DPDIPARTA. St phore rewne
[= e @M D01 120 0 Deshang
e d -Syan 151 Cmdog. Trange
1) My document
i My Hatwrk lace rac-dels. 3T S Do f—
s Pt nd P
s e A Desitee ,
Details
Bucteoth Seite
Syitan Frder

Bluetooth-Gerételiste
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Bluetooth-Menii
Nach Geréaten suchen — Damit starten Sie die Suche

Favarites  Tools

nach Bluetooth-Geraten innerhalb der Reichweite. Die S0 For Device
verfugbaren Gerate werden in dem rechten Feld des Bluetoath Configuration
Fensters von Bluetooth XP Suite aufgelistet. Blustooth Help Topics

EBluetooth Exchange Folder

Bluetooth-Konfiguration — Damit starten Sie die About Blustoath

Konfiguration von Bluetooth Suite. Hier kénnen Sie

die Einstellungen von Bluetooth XP Suite &ndern und

Bluetooth-Profile konfigurieren. Sehen Sie bitte im Abschnitt Bluetooth Suite
Configuration (Bluetooth Suite-Konfiguration) fur Details nach.

Bluetooth-Hilfethemen — Damit éffnen Sie die Bluetooth-Hilfedateien.

Bluetooth-Exchange-Ordner — Damit 6ffnen Sie den Bluetooth Exchange-Ordner
flir den "Object Push"-Dienst. Sehen Sie bitte im Abschnitt Object Push flir Details
zum "Object Push"-Dienst nach.

Uber Bluetooth — Damit zeigen Sie die Version der Bluetooth XP Suite an.

Bluetooth-Aufgabenfeld

Suche — Damit suchen Sie Bluetooth-Geréte M Bluetooth Tasks 7
innerhalb der Reichweite oder zeigen die von einem _

Bluetooth-Gerét unterstitzten Bluetooth-Dienste an. 2 R

Die verfiigbaren Geréte oder Dienste werden in dem @] configuration

rechten Feld des Fensters von Bluetooth XP Suite
aufgelistet.

Konfiguration — Damit starten Sie die Konfiguration von Bluetooth Suite. Hier
kénnen Sie die Einstellungen von Bluetooth XP Suite &ndern und Bluetooth-
Profile konfigurieren. Sehen Sie bitte im Abschnitt Bluetooth Suite Configuration
(Bluetooth Suite-Konfiguration) fiir Details nach.

USB-BT211



Bluetooth-Geriteliste

Die Bluetooth-Gerételiste zeigt die Geréte innerhalb der Reichweite sowie ihre
Adressen, Typen und Zusténde an.

Rechtsklicken Sie auf ein Bluetooth-Gerat in der Liste, um die folgenden Optionen
anzuzeigen:
Name anzeigen — Damit zeigen Sie den Namen des Bluetooth-Gerétes an.

Koppeln - Damit flihren Sie die Kopplung mit einem Bluetooth-Gerét aus.

Dienste anzeigen — Damit zeigen Sie die von dem Bluetooth-Gerdt unterstiitzten
Dienste an.

Eigenschaften — Damit zeigen Sie den Namen, die Adresse, den Typ, den
Verbindungszustand des Bluetooth-Gerétes und die von ihm untersttitzten Dienste
an.

< Ba

L1ss. |z

Ot [

Cese v

Bdicy Ee
(™ v

v

Dtk
e e
e e
e

L

Bluetooth Suite-Taskleiste

Nachdem Sie die Bluetooth XP Suite gestartet haben, |, sno Messages
By Bluetooth Flace

wird ein BluetOOth-SymbO| in der W|ndOWS®' Bluetooth Configuration
Taskleiste angezeigt. B = ol

Rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Symbol , um die folgenden Optionen
anzuzeigen:

Meldungen anzeigen — Damit zeigen Sie die Meldungen von der Applikation an.
Bluetooth-Umgebung — Damit éffnen Sie die Bluetooth XP Suite.

Bluetooth-Konfiguration — Damit starten Sie die Konfiguration von Bluetooth
Suite. Hier kénnen Sie die Einstellungen von Bluetooth XP Suite &ndern und
Bluetooth-Profile konfigurieren. Sehen Sie bitte im Abschnitt Bluetooth Suite
Configuration (Bluetooth Suite-Konfiguration) fiir Details nach.

Kapitel 3: Bluetooth-XP-Suite



Bluetooth Suite-Konfiguration

Die "Bluetooth Suite Configuration (Bluetooth Suite-Konfiguration)" erlaubt
Ihnen die Bluetooth XP Suite-Einstellungen wie z.B. die Gerétesuche,
Sicherheitseinstellungen und verschiedene Bluetooth-Profile inklusive Object
Push, Audio, Basic Imaging, Fax Server und Synchronisation zu konfigurieren.

Sie kénnen eine der folgenden Methoden verwenden, um die Bluetooth Suite-
Configuration zu starten:

+ Bluetooth Configuration (Bluetooth-Konfiguration) im Bluetooth-Menti
wéhlen.

« Configuration (Konfiguration) im Bluetooth-Aufgabenfeld anklicken.

+  Das Bluetooth-Symbol in der Windows®-Taskleiste mit der rechten
Maustaste anklicken und dann Bluetooth Configuration (Bluetooth-
Konfiguration) wéhlen.

Bluetooth Suite-Einstellungen

Die Seite "Bluetooth Suite Settings (Bluetooth Suite-Einstellungen)" erlaubt lhnen
das Bluetooth-Gerétesuchverfahren und die anzuzeigenden Meldungen beim
Verwenden dieser Applikation zu konfigurieren.

Biluctogth Suite Sctings

Condiurs Wostocth Suls take.
Bhstiath Bere Dty
T e L

[l mmeacts Dewicn Ingury On Rarts:

i otsconer Bamtosth Dasion Mt after Iocry.

[ Perterms Bkt Device ey Every. Hruers
[l e Dot Descvery Wumsinder Dk

[ S iy i Bk

{5} oo Carnaction Samindar Tiskey

[ Show Agcication Mersages

Anderen Geréten erlauben, meinen Computer zu erkennen

Haken Sie diese Option an, damit andere Bluetooth-Geréte lhren Computer finden
kénnen.

Bluetooth-Geratesuche beim Starten

Haken Sie diese Option an, um gleich nach dem Start des Computers nach
Bluetooth-Geréten innerhalb der Reichweite zu suchen.

Bluetooth-Gerdtenamen nach der Suche anzeigen

Haken Sie diese Option an, um die Bluetooth-Gerédtenamen nach der Bluetooth-
Gerétesuche anzuzeigen.

Bluetooth-Geratesuche ausfiihren: alle x Minuten

Haken Sie diese Option an und geben das Zeitintervall an, damit der Computer
regelméBig die Bluetooth-Gerdtesuche ausflihrt und die Bluetooth-Gerateliste
aktualisiert. Geben Sie einen Wert von 1 bis 10 ein.

USB-BT211



Geratesuche-Hinweis anzeigen

Haken Sie diese Option an, um vor der Suche nach
Bluetooth-Geréten den Geratesuche-Hinweis anzuzeigen.

Kopplungshinweis anzeigen

et P it o Dt e
b et eh e o ool st e,
[ ST

I i
H

Haken Sie diese Option an, um vor der Kopplung mit anderen | 57 ==

Bluetooth-Geréten den Kopplungshinweis anzuzeigen.

Verbindungshinweis anzeigen

Haken Sie diese Option an, um vor der Verbindung mit
anderen Bluetooth-Geréten den Verbindungshinweis
anzuzeigen.

Applikationsmeldungen anzeigen

e A e e 4
[l pu s pa e

 —— | -

s e st A, St
b e O btz o o s o s

ks s eansae 1 W

— —)

Haken Sie diese Option an, um Anmeldungen von der Applikation anzuzeigen.

Lokales Gerat

Die Seite "Local Device (Lokales Gerét)" erlaubt Ihnen die Bluetooth-Einstellungen

auf Ihrem Computer vorzunehmen.

Confiura these gefersl cptions for yous Bustooth device.
Blustoeth tevcs Harme Ll
Plustnoth Cevios Type Computers -

Myt Device Addess. OMITRCRRT]

o]

Bluetooth-Geratename — Hier geben Sie den Namen lhres Computers an.

Bluetooth-Gerétetyp — Hier wahlen Sie den Typ lhres Computers aus.

10
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Bluetooth-Sicherheit

Die Seite "Bluetooth Security (Bluetooth-Sicherheit)" erlaubt lhnen den
Sicherheitsmodus fuir die Bluetooth-Gerateverbindungen einzustellen.

Local Devicn
et Corfpae s Bhstuth devces sty miste.

Toarwd Foidrs

Sttty I Raspare Bustacth pargifor alinks

s

B

P Sarvw Configuaniion

Bluetooth-Kopplung fiir alle Verbindungen anfordern

Haken Sie diese Option an, um die Kopplung bei jeder Bluetooth-
Geré&teverbindung auszufihren.

Profil-Manager

Die Seite "Profile Manager (Profil-Manager)" zeigt die von Bluetooth XP Suite
untersttitzten Bluetooth-Profile und die den Bluetooth-Geréten zugewiesenen
Geréte an.

Ein Bluetooth-Profil ist eine Sammlung von Einstellungen, die standardméBige
Kommunikationsmethoden flir einen bestimmten Bluetooth-Gerétetyp definieren.

Rechtsklicken Sie auf einen Bluetooth-Dienst, um Folgendes vorzunehmen:
+ Deaktivieren

+ Deinstallieren

+ Nach Anderungen suchen

+ Eigenschaften anzeigen

i B Aaddoices Renote Ceresdl Deviess
B\ Sumtoct, 0P D SYRCP Targat
= b Pevkoral irea it Devaces
£ Sumtorn i Device: Persor ves Nstmork s ]

=3
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Die Bluetooth XP Suite untersttitzt die folgenden Bluetooth-Profile:

HID (Human Interface Device Profile)

Dieses Profil ermdglicht die Verbindung zwischen Ihrem Computer und Bluetooth-
HID-Geréten wie Bluetooth-Tastaturen, -Méusen und -Game-Controllern. Die
Bluetooth XP Suite untersttitzt mehrere HID-Verbindungen.

SPP (Serial Port Profile)

Dieses Profil erlaubt Ihnen virtuelle serielle Anschllisse einzurichten, um lhren
Computer mit einem anderen Bluetooth-féhigen Gerat zu verbinden.

FAX (Fax Profile)

Dieses Profil erméglicht die Verwendung eines FAX-Gateways, um eine Fax-
Nachricht an einen beliebigen Empfénger zu senden.

DUN (Dial-up Networking Profile)

Dieses Profil erméglicht die Verbindung lhres Computer mit dem Internet tber ein
Bluetooth-fahigen Mobiltelefon.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Dieses Profil ermdglicht das Streaming von Stereo-Qualitats-Audiodaten von
einem Source-Gerat zu einem Sink-Gerét (Zielgerat). Ein Source-Gerdt liefert
Audiostrome, wahrend ein Sink-Gerét die Audiostréme empféngt. Bluetooth-
Kopfhdrer, -Lautsprecher und -Mobiltelefone sind Beispiele von Audiogeréte, die
das A2DP-Profil anwenden.

HFP (Hands-Free Profile)

Dieses Profil erméglicht Ihnen ein Freisprechgerét wie z.B. eine Bluetooth-
Sprechgarnitur und eine entsprechende Fahrzeug-Einrichtung zu verwenden, um
Anrufe flr ein Gateway-Gerat (i.d.R. ein Mobiltelefon) zu tétigen und anzunehmen.

Kapitel 3: Bluetooth-XP-Suite



AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)

Dieses Profil erlaubt Ihnen ein einziges Bluetooth-Fernbediengerat zu verwenden,
um die folgenden Applikationen auf AV-Gerdten zu steuern:

Windows® Media Player 11
Windows® Media Player 10
Windows® Media Player 9
Winamp 5.33
RealPlayer 10.5

+ RealPlayer 10

Die Bluetooth XP Suite unterstlitzt die folgenden Befehle:

Wiedergabe

Pause

Stopp

Vorwarts

Ruickwarts
Lautstérke erhéhen
Lautstérke verringern

Wenn mehrere Medienapplikationen gleichzeitig ausgeftihrt werden, empfangt nur
eine Applikation die Befehle.

PAN (Personal Area Networking Profile)

Dieses Profil ermdglicht die Verbindung lhres Computers mit anderen Bluetooth-
féhigen Geraten, um Dateien zwischen Ihrem Computer und den Geraten zu
tibertragen.

HCRP (Hardcopy Cable Replacement Profile)

Dieses Profil erlaubt Ihnen Dateien von lhrem Computer zu scannen oder an
einem Bluetooth-fahigen Druckgerét zu drucken.

USB-BT211 13



Freigabeordner

Die Seite "Shared Folders (Freigabeordner)" erlaubt Ihnen die Einstellungen fuir
das Profil FTP (File Transfer Profile) vorzunehmen. Der FTP-Dienst gestattet Ihnen
den Freigabeordner (oft als "FTP-Ordner" auf lhrem Computer bezeichnet) auf
einem FTP-fahigen Bluetooth-Geréat innerhalb der Reichweite Ihres Computer zu
durchsuchen. Sie kénnen auch Dateien und Ordner zwischen lhrem Computer und
dem freigegebenen Ordner tibertragen.

Uiseinsth Swite Configuration

Wustooth Sacurky St Hiowr Pt Al Fokders Ave St Ared Racatved] On-
e S o o,

bt Puh 28t Coknd o S Pl s ek s Yor

Haew ) [T
[BFweds cifonms.. R0 RWD

=1

Anderen Geréten erlauben, Dateien und Ordner zu den Freigabeordnern zu
senden

Haken Sie diese Option an, um Dateien und Ordner von entfernt liegenden
Geréten anzunehmen und in den Freigabeordner auf lhrem Computer zu
speichern.

Freigabe hinzufiigen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen neuen Freigabeordner anzulegen. Sie
kénnen die Lese-, Schreib- und Léschen-Berechtigungen fur den Freigabeordner
und die darin enthaltenen Dateien einstellen.

Freigabe entfernen

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um einen existierenden Freigabeordner zu
entfernen.

Eigenschaften einstellen

Sie kénnen lhren Freigabeordner nach lhren Wiinschen benennen und die Lese-,
Schreib- und Léschen-Berechtigungen fur den Freigabeordner und die darin
enthaltenen Dateien einstellen.

Kapitel 3: Bluetooth-XP-Suite



Object Push

Die Seite "Object Push" erlaubt Ihnen die Einstellungen fiir das Profil OPP (Object
Push Profile) vorzunehmen. Dieses Profil ermdglicht den Austausch von Dateien
wie vCards (virtuelle Visitenkarten) und Terminen mit entfernt liegenden Bluetooth-
Geréten.

Die folgenden Applikationen unterstiitzen den OPP-Dienst:
Outlook 2007

+ Outlook 2003
Outlook 2002
Outlook Express 6.0

+ Outlook Express 5.0

Uiseiosth Swite Configuratisn

P—— onfigure ssttings for the Chiect Push Prafls

Shared Fokders.

ECr A vt Cooaments md settrcivanatra | [ |
Rae

e 2] Ml ctfupe chvics: £ pand obiects to thes computm

(] Promgt bators aconpting Foamng cbiects

[Elanchste ook Eipress Akdress Dok,

Posteingang

Geben Sie einen Ordner an, wo die Dateien, die die entfernt liegenden Geréte
liber den OPP-Dienst zu Ihrem Computer geschickt haben, gespeichert werden.

Anderen Gerdten erlauben, Objekt zu diesem Computer zu senden

Haken Sie diese Option an, damit entfernt liegende Geréte Objekte tber den OPP-
Dienst zu Ihrem Computer senden kénnen.

Vor der Annahme von eingehenden Objekten erst anfragen

Haken Sie diese Option an, wenn Bluetooth XP Suite Sie zuerst fragen soll, bevor
der Computer eingehende Objekte annimmit.

Outlook-Kontakte einschlieBen

Haken Sie diese Option an, um Outlook Office-Kontakte beim Senden eines
Objekts einzuschlieBen.

Outlook Express-Adressbuch einschlieBen

Haken Sie diese Option an, um das Outlook Express-Adressbuch beim Senden
eines Objekts einzuschlieBen.

Wenn Outlook Office nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird diese Option
automatisch angehakt. Sie kénnen entweder Outlook Office-Kontakte oder das
Outlook Express-Adressbuch einschlieBen, aber nicht beide.

USB-BT211 15
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Audio

Die Seite "Audio" erlaubt Ihnen die Einstellungen flir das Profil A2DP (Advanced
Audio Distribution Profile) vorzunehmen.

[ ] St e st 33 v b Mancheht e corvacts.
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Standardaudiokarte bei Verbindung mit einem Freisprechgerét wechseln
Haken Sie diese Option an, um zum Freisprechgerat zu wechseln.

Mich fragen, ob die Standardaudiokarte fiir die Freisprechfunktion
gewechselt werden soll

Haken Sie diese Option an, wenn Bluetooth XP Suite Sie fragen soll, ob die
Standardaudiokarte zu dem Freisprechgerét gewechselt werden soll.

Standardaudiokarte bei Verbindung mit einem Stereo-Audiogerét wechseln
Haken Sie diese Option an, um zum Stereo-Audiogerét zu wechseln.

Mich fragen, ob die Standardaudiokarte zum Stereo-Audiogerit gewechselt
werden soll

Haken Sie diese Option an, wenn Bluetooth XP Suite Sie fragen soll, ob die
Standardaudiokarte zu dem Stereo-Audiogerét gewechselt werden soll.

Kapitel 3: Bluetooth-XP-Suite



Basic Imaging
Die Seite "Basic Imaging" erlaubt lhnen die Einstellungen fuir das Profil BIP (Basic

Imaging Profile) vorzunehmen. Dieses Profil ermdglicht einen Bildaustausch mit
entfernt liegenden Geréten.

Uiseloath Suite Configuratisn

=2

Anderen Geréten erlauben, einen Bildaustausch mit diesem Computer
auszufiihren

Haken Sie diese Option an, damit entfernt liegende Geréte Bilder tiber den BIP-
Dienst mit lnrem Computer austauschen kénnen.

Bildordner

Geben Sie einen Ordner an, wo die Bilder, welche die entfernt liegenden Geréte
liber den BIP-Dienst zu Ihrem Computer geschickt haben, gespeichert werden.

Fax-Server-Konfiguration

Die Seite "Fax Server Configuration (Fax-Server-Konfiguration)" erlaubt Ihnen,
die Einstellungen fur das Profil FAX (Fax Profile) vorzunehmen. Dieses Profil
ermdglicht die Sendung sowie den Empfang von Fax-Nachrichten.

Wisetnath Sei%e Configuration

Bustacth Sus Sattrge Fax Server Configuration

Modems
Wéhlen Sie ein Faxmodem aus der Dropdown-Liste aus.

USB-BT211 17
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Synchronisation

Die Seite "Sync (Synchronisation)" erlaubt Ihnen die Einstellungen flr das Profil
SYNC (Synchronization Profile) vorzunehmen. Dieses Profil erlaubt Ihnen vCards
und vCalendars mit einem entfernt liegenden Bluetooth-Gerdt zu synchronisieren.

Es gibt zwei Teilnehmer bei der Synchronisierung: Client und Server. Der Client
ist das Gerat, das die Synchronisierung anfordert oder einleitet. Der Server ist das
Gerat, mit dem sich der Client synchronisiert.

Der Client kann Kontakte, Termine, Nachrichten und Notizen mit dem Server
synchronisieren.

Biswtosth S=e Configuration
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Kommunikation-mit
einen Bluetooth-Gerat

Koppeln mit einem Bluetooth-Gerat

R + Vor dem Ubertragen von Daten zwischen Ihrem Computer und einem anderen Bluetooth-
Geréat mussen Sie Ihren Computer mit dem betreffenden Bluetooth-Geréat koppeln.

Achten Sie vor dem Koppeln mit einem Bluetooth-Gerét darauf, dass das Bluetooth-Gerét
eingeschaltet ist und gefunden werden kann. In der Dokumentation, die dem Bluetooth-
Geradt beigefligt ist, ist beschrieben, wie es gefunden werden kann.

So koppeln Sie lhren Computer mit einem anderen Bluetooth-Gerit:

1. Verbinden Sie den USB-Bluetooth-Adapter mit dem USB-Anschluss |hres
Computers.
2. Starten Sie die Bluetooth XP Suite.

3. Klicken Sie auf Discovery (Suche) in dem Bluetooth-Aufgabenfeld, um nach
Bluetooth-Geréten innerhalb der Reichweite zu suchen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie die Kopplung
ausfuhren mdéchten, gefunden werden kann. Klicken Sie auf OK.

it e s i b . i M
e s o Copced s e o e,

e e

i -
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Der Computer startet die Suche nach anderen Bluetooth-Gerdten, die sich in
Reichweite befinden.

|

Hiiiiiiifé

i
i
RERRRRER]

Rechtsklicken Sie nach dem Abschluss der Suche auf das gewlinschte
Bluetooth-Gerét und wéhlen anschlieBend Pair (Koppeln).
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. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerat im Koppelmodus ist. Klicken Sie

auf OK.
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. Geben Sie den Passcode zur Kopplung mit dem Bluetooth-Gerét ein. Der

vorgegebene Passcode flir USB-BT211 ist 0000 (vier Nullen). Klicken Sie auf
OK.
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9. Geben Sie den selben Passcode (0000) auf dem Bluetooth-Gerét ein.
Ein kleines rotes Hakchen erscheint neben dem Bluetooth-Gerét. Dies

bedeutet, dass der Computer erfolgreich mit dem Gerat gekoppelt wurde.

.......

USB-BT211
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Verbinden mit einem Bluetooth-Gerat

Sie kénnen Verbindungen mit anderen Bluetooth-Geréten herstellen, um
verschiedene Bluetooth-Dienste zu verwenden.

So stellen Sie eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerét her:

1. Koppeln Sie Ihren Computer mit dem Bluetooth-Gerat.

2. Rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Gerét und wéhlen anschlieBend auf
Service Discovery (Dienste suchen), um die von ihm untersttitzten Bluetooth-
Dienste anzuzeigen.

3. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Gerét die Verbindung annehmen kann.
Klicken Sie auf OK.

b i 8 b e o o st e
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% Die verftigbaren Bluetooth-Dienste variieren je nach dem Bluetooth-Gerat.
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% Fir eine optimale Signalqualitét bei der Datentibertragung zwischen zwei Computern mit zwei
USB-BT211 USB-Bluetooth-Adaptern empfehlen wir, dass sie Bluetooth-Sensoren entweder auf
Position 1 oder Position 2 gestellt werden:

Bluetooth sensor
‘ O Od
1 =) |
[ R [ R O o
Position 1 Position 2

USB-BT211
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Verwenden des Profils DUN (Dial-up
Networking Profile)

Verwenden Sie ein Bluetooth-fdhiges Mobiltelefon, das das Profil DUN (Dial-up
Networking Profile) unterstiitzt, um Ihren Computer mit dem Internet zu verbinden.

Das Bluetooth-fahige Mobiltelefon funktioniert wie ein DFU-Modem flir die
Internetverbindung.

So verwenden Sie das Profil DUN:

1. Koppeln Sie Ihren Computer mit dem Bluetooth-Mobiltelefon, das Sie als DFU-
Modem verwenden méchten.

2. Rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-Mobiltelefon und wahlen anschlieBend

auf Service Discovery (Dienste suchen), um die von ihm unterstiitzten
Bluetooth-Dienste anzuzeigen.
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3. Rechtsklicken Sie auf Dial-Up Networking (DFU-Netzwerk) und wahlen

anschlieBend Connect (Verbinden).
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4. Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Mobiltelefon die Verbindung annehmen
kann. Klicken Sie auf OK.

e o s ) T e

‘Wb vy S b o o st e
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Der DFU-Netzwerkstatus zeigt "Verbunden" an.
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5. Klicken Sie auf Start > Control Panel (Systemsteuerung) > Phone and
Modem Options (Telefon- und Modemoptionen). Wahlen Sie Bluetooth
DUN Modem auf der Registerkarte Modems. Klicken Sie anschlieBend auf
Properties (Eigenschaften).
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6. Geben Sie auf der Registerkarte Advanced (Erweitert) die weiteren
Initialisierungsbefehle ein. Klicken Sie auf OK, um die Anderung zu speichern.

ATLHOCONT 1.9 "ol

v ed e Setrgn

Charge Delat Pusfssmcet

R Die weiteren Initialisierungsbefehle variieren je nach den Mobiltelefonherstellern. Wenden Sie
sich bitte an Ihren Mobiltelefonhersteller, um die Befehle zu erfahren.

7. Klicken Sie auf Start > Control Panel (Systemsteuerung) > Network and
Internet Connections (Netzwerk- und Internetverbindungen) > Network
Connections (Netzwerkverbindungen) und klicken anschlieBend auf Create
a new connection (Neue Verbindung erstellen) im Netzwerkaufgabenfeld.

8. Der Assistent fur neue Verbindungen wird gedffnet. Klicken Sie zum Fortfahren
auf Next (Weiter).

New Connection Wizard

Welcome to the New Connection
Wizard

This wizard helps you

* Caonnect to the [ntemet.

* Connect to a private network, such as your wakplace
netwark,

* Setup a home or small office network.

To connect to a wireless netwark, view Sizless neliarkd
niange

To continue, click Next

"
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9. Wahlen Sie Connect to the Internet (Verbindung mit dem Internet
herstellen) und klicken anschlieBend auf Next (Weiter).

New Connection Wizard

Network Connection Type
What da you want to da?

(%) Connect to the Internet

Connect to the Intermet so you garbrowse the Web and read email

(0 Connect to the network at my workplace
Cannect to a business netwark (using dislup or YPN) 3o you can wark hom home,
afield office, or anather location.

© Set up a home or small office network
Connect to ah existing home or small office netwark or st up 3 new one.

() Set up an advanced connection

Connect diectly to another camputer using your serial, paralel, of infrared port, o1
setup this computer so that other computers can connect to it

[ cBack [ Mewr ) [ Camel |

10. W&hlen Sie Set up my connection manually (Verbindung manuell
einrichten) und klicken anschlieBend auf Next (Weiter).

ew Connection Wizard

Getting Ready
The wizard i preparing to set up pour Inleme! cannection.

How do you want to connect o the Intemet?

() Choose from a I ervice providers (I5Ps)

) Use the CD | got from an ISP

[ cBack J(_Mew> ) [ Cancel |

11. Wahlen Sie Connect using a dial-up modem (Verbindung mit einem DFU-
Modem herstellen) und klicken anschlieBend auf Next (Weiter).

New Connection Wizard

Internet Connection
How do you want to connect o the Intemet?

a regular or ISDN phone fine.
() Connect using a bioadband connection that requires a user name and
password

This is & high-speed connection using sither a DSL or cable modem, Your ISP may
tefer ta this type of connection as PPPoE

) Connect using a bioadband connection that is always on

This is & high-speed connection using either a cabls moder, DSL or LAN
connection. It is aliays active, and doesn't rsquire you to sign in.

<Back J( Mewts ) [ Cancal

USB-BT211

27



28

12. Wahlen Sie Modem - Bluetooth DUN Modem und klicken anschlieBend auf

Next (Weiter).

New Connection Wizard

Select a Device
This is the device that will be used to make the connection

“fou have more than one dial-up device on your computer.

Select

[ epack ([ Wewr ][ Cancel |

13. Geben Sie einen Namen flir Ihren Internetdienstanbieter ein und klicken

anschlieBend auf Next (Weiter).

New Connection Wizard

Conncction Name
what is the name of the service that provides you Intemet connection?

Type the name of your 5P in the following box.

ISP

cmee )

The name yau pe here will be the name of the cannection yau are creating

[ cBack [ Nets |)[Cancel

Kapitel 4: Kommunikation mit einen Bluetooth-Gerét



14. Geben Sie die Rufnummer ein und klicken anschlieBend auf Next (Weiter).

R Wenden Sie sich bitte an Ihren Mobiltelefonbetreiber, um die Rufnummer zu erfahren.

New Connection Wizard

Phone Humber to Dial
\wihat is your ISP's phone number?

Type the phene number belaw.

Phone numbs
994

‘You might need ta include @ 1" or the area code or bath, If you are et sure
you need the exra numbers, dial the phene number on your telephane. If you
hear  madem sound, the number dialed is coreet,

=
[_<Back J{new> ) [ cCancel |

15. Lassen Sie diese Felder auf diesem Fenster leer. Klicken Sie auf Next
(Weiter).

New Connection Wizard

Internet Account Information
‘You will nesd an sccount hame and password to sign in ta your Internet ascount

Type an ISP account name and password, then wite down this information and store it in 3
safe place (If you have forgotten an existing sceount name or password, contast your 5P

User name: | ‘

Passward | ‘

Borfim password | ‘

Use this account name and password when anyone connects ta the Intemet fram
this compLiter

Make this the default Intemet connection

< Back Mext > Cancel

USB-BT211
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16. Die Einstellung der DFU-Verbindung ist abgeschlossen. Klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen), um den Assistenten zu beenden.

New Connection Wizard

Completing the New Connection
Wizard

You have successhully completed the steps needed to
create the follawing cannection:

cMCC

* Make this the default connection

* Share with all users o this computer

+ Use the same user name & password for everyans

The connection wil be saved in the Network
Coninactions folder

[ 4dd a shortcut to this connection to my desktop

To crsate the connection and close this wizard, click Finish.

[ <pack JC_Finish D[ Concel |

17. Click Start > Control Panel > Network and Internet Connections > Network
Connections. Das Symbol der neu erstellten DFU-Verbindung wird zu der
DFU(Dial-up)-Kategorie hinzugefiigt. Doppelklicken Sie auf das Symbol.
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18. Klicken Sie auf Dial (Wé&hlen), um Ihren Computer mit dem Internet zu
verbinden.

User name:

Password | |

[] Save this user name and passward for the following users:

Me anly
Anyone who uses this computer Connecting CMCC...

Dial B2 v gl Dialing “994.
G Dial )[ Cancel | [ Propenties | [ Hep |
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Anhang

Hinweise

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+  This device may not cause harmful interference.

+  This device must accept any interference received including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

,/ ' Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
/ &\ could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Anhang



Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

DGT warning

RENREBOREINRGESH - JHERTT - 05 - BRAEAENIFFTERE
EHRR - ARG G BEIFRET AT RINEE
EBENEHEEREAFSEERMZELTESEERS  EERETERRR
FEEMER @ MEERTRIEHSEERR -

RIRARIEEE @ EIkEREREERCBREERE -
EINRGHASHABRGERERTR - HELERASKEH TSHRRCTE

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http://green.asus.com/

english/REACH.htm.

USB-BT211
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ASUS-Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Webseite www.asus.com

Technische Unterstiitzung

Telefon +886228943447

Support-Fax +886228907698

Online-Support support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +15029550883

Fax +15029338713

Webseite usa.asus.com

Online-Support support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland & Osterreich)
Adresse Harkort Str. 25, 40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911

Website www.asus.de

Online-Kontakt www.asus.de/sales

Technische Unterstiitzung

Telefon (Komponenten) +491805010923
Telefon (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920
Fax +492102959911
Online-Support www.asus.de/support

* Auf dieser Webseite ist ein Online-Formular fir technische Anfragen vorhanden, das Sie
ausflllen kénnen, um mit der technischen Betreuung in Kontakt zu treten.

Anhang



Niederlassung in Europa

Hersteller: ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Adresse: No. 150, LI-DE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Autorisierte ASUS Computer GmbH

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, GERMANY

Autorisierte
Niederlassung in der
Tiirkei

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Adresse: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI
MUHENDISLIK SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3312121

Adresse: AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/ISTANBUL

EEE Yo6netmeligine Uygundur.
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